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Segundo a UNESCO, enténdese por Patrimonio Cultural Inmaterial [PCI] os usos, as
representacions, as expresions, os conecementos e as técnicas —xunto cos instrumentos, obxectos,
artefactos e espazos culturais que lle son inherentes— que as comunidades, os grupos e nalguns casos
os individuos recofiezan como parte integrante do seu patrimonio cultural. Este Patrimonio Cultural
Inmaterial, que se transmite de xeracion en xeracion, é recreado constantemente polas comunidades
e grupos en funcidn da sua contorna, a sua interaccion coa natureza a sua historia, infundindolle
un sentimento de identidade e continuidade e contribuindo asi a promover o respecto da diversidade
cultural e a creatividade humana.

(Convencion para a Salvagarda do Patrimonio Cultural Inmaterial)

A UNESCO clasifica o PCI nos cinco ambitos seguintes:

1. Tradicions e expresions orais

2. Artes do espectaculo

3. Usos sociais, rituais e actos festivos

4, Coiiecementos e usos relacionados coa natureza e o universo
5. Técnicas artesanais tradicionais

O rico patrimonio inmaterial galego-portugués esta formado por un conxunto de practicas ainda
dindmicas nestes dous paises. Pese aos procesos de destrucion do tecido social no @mbito rural,
seguimos a conservar un importante pouso de cofiecementos tradicionais en mans de comunidades
de portadores, iso si, cada vez mais atomizadas, dispersas e inconexas.

A necesidade urxente de salvagardar e pér en valor este PCl comun cristaliza no Proxecto RONSEL,
iniciativa coa que as tres Universidades Galegas, baixo a coordinacién da Universidade de Vigo, se
comprometen a desefar, presentar e levar a cabo un Plan Estratéxico paraa Salvagarda do Patrimonio
Cultural Inmaterial, co patrocinio da Consellaria de Cultura e Deporte, da Consellaria de Innovacion
e Industria e da Axencia Galega de Desenvolvemento Rural (AGADER).



Coaintencion de visibilizar este patrimonio e concienciar a sociedade da necesidade de salvagardalo,
o Proxecto RONSEL, encolaboracioncoaasociacion “Ponte...nas Ondas!” ea Asociacion de Gaiteiros
Galegos, organiza esta Mostra de Patrimonio Cultural Inmaterial Galego-Portugués na cidade de
Pontevedra, co patrocinio dos parceiros xa mencionados e do Concello de Pontevedra.

Esta mostra pretende reflectir a diversidade patrimonial inmaterial pofiendo ao alcance de todos
e todas unhas representaciéns da sla riqueza, amosando como os cofiecementos tradicionais se
poden adaptar e vivir na sociedade actual, e como poden xerar expresions de alto valor estético,
funcional e econémico. Estas expresions, & marxe dos procesos globalizadores e uniformizantes,
unha vez estudadas, postas en valor, reelaboradas e difundidas, reactivaranse para contribuir a un
didlogo eficaz coas demais sociedades modernas, desde as nosas interpretaciéns particulares e
diferenciais.

Cada un dos @mbitos nos que a UNESCO describe o PCl conta cunha caseta especifica no espazo
desta mostra. Malia o caracter artificial desta clasificacion compre non esquecer que cada un dos
ambitos esta estreitamente relacionado cos demais, dos que depende.

Por estarazén, dedicarase cada un dos cinco dias da mostra a un dos ambitos, que pofia en escena o
resto das tematicas, ben sexan os oficios, a misica e o baile, as festas e os ritos, as expresiéns orais
ou o xeito que os galegos, as galegas, os portugueses e as portuguesas temos de relacionarnos co
noso medio natural e social.

Tampouco faltaran a cita as exposiciéns, os debates, as produciéns audiovisuais e a degustacién de
produtos ecoldéxicos como carne ao caldeiro, viiio ou pan.

Para as noites do venres ao domingo, finalmente, diferentes espectaculos musicais ocuparan
a escena da mostra, como o Festival da Asociacién de Gaiteiros Galegos, no que se daran cita
alguns dos mellores grupos de musica tradicional de Galicia, ou a VI Mostra da Oralidade Galego
Portuguesa, organizada pola asociacion “Ponte ... nas Ondas!”, representativa do patrimonio
musical portugués.



[ MERCORES 7 | Di A DA O DE

de 10:00 a 20:00

Maia, obradoiros de 10:00 a 14:00:
OLaRria (Tomis Lorez, de Gorbelle, Proendos, Sober, Lugo)
Recuelras (0 Garuncro € o Pivto d’Herbdn)
Forxa (Ouiverio ALvarez, Queixoiro, A Fonsagrada, Lugo)
LuTHERIA (GermAN Arias, Sarria, Lugo)
Ourivaria (Aruinoo, Oficina do Ouro, Sobradelo da Goma)
Repe1ria (Beatriz Moanes de Gangas e Josera AsaL de Cambados)
CanTos pE ceco (Garcos do Viso)
TornEeIro (0L XiraLnez, Gascandelo, Balcaide, Teo)
OBRADOIRO DE X0GOS TRADICIONAIS Organizado pola Asociacion Brinueia

Tarde: Continuacion dos obradoiros da maia, de 16:00 a 19:00, e conferencias:
Descuberta e partilha dum patriménio comun. Alvaro Campelo (Universidade de Porto) e
Xerardo Pereiro (UTAD).
iEHN) Vida e Fala do afiador ambulante. Antonio Fidalgo Santamarifia (Universidade de Vigo).
iCHY] Acto de inauguraciéon oficial da mostra.

Proxeccion do documental Ainda ha pastores? de Jorge Pelicano.



DiA DA COS ON

de 10:00 a 20:00

Maia, obradoiros de 10:00 a 14:00:

OvaRriA (Tomis Lorez, de Corbelle, Proendos, Sober, Lugo)

Forxa (Oiverio ALvarez, Queixoiro, A Fonsagrada, Lugo)

LuTHERIA (GermAN ARrias, Sarria, Lugo)

OurivariA (ArLinoo, Oficina do Ouro, Sobradelo da Goma)

Poteiro (ManoLo ba Sara, Rosenno O Fico e 0 Kike, Arbo. Pontevedra)

TornEeIro (0Ll XiraLdez, Gascandelo, Balcaide, Teo)

CONSTRUCION DE INSTRUMENTOS MUSICAIS VEXETAIS (EmiLio Lois, A Bafia, A Corufia)
OBRADOIRO DE X0GOS TRADICIONAIS Organizado pola Asociacion BriNuEDIA

Tarde, continuacion dos obradoiros da maia, de 16:00 a 19:00, e conferencias:

O ghancho, un oficio marifieiro para a extraccion selectiva da centola e A Innovacion no mar
co PCI: a experiencia de Mar de Lira. Patrén Maior da Confraria de Lira, Carnota. Xerente da
Confraria de Lira, Carnota.

iIEH) A actualidade das embarcacions Tradicionais. Lino Prieto (Presidente da Asociacion Amigos

da Dorna Meca).
iEFEL) Recursos Turisticos a partir do Mar. GUIMATUR
ICHY) As Plantas Medicinais na Tradigdo Galego-portuguesa, Padre Fontes (Vilar de Perdizas).



PROGRAMA DA MOSTRA DE PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL GALEGO-PORTUGUES

DiA DOS RITUAIS
de 10:00 a 22:30
e E ACTOS FESTIVOS

Maiia, obradoiros de 10:00 a 14:00:

OvLaRria (Tomis Lorez, de Corbelle, Proendos, Sober, Lugo)

Forxa (Ouiverio ALvarez, Queixoiro, A Fonsagrada, Lugo)

LuTHeRiA (German Arias, Sarria, Lugo)

Qurivaria (ArLinno, Oficina do Ouro, Sobradelo da Goma)

Poteiro (ManoLo pa Sara, Rosenoo O Figo e 0 Kike, Arbo, Pontevedra)

OBRADOIRO DE FABRICACION DE MASCARAS DE ANTROIDO DE LAzA (ManueL QuinTas)
TornEe1ro (0Ll XiraLbez, Gascandelo, Balcaide, Teo)

OBRADOIRO DE X0GOS TRADICIONAIS Organizado pola Asociacion Bringuenia

Durante todo o dia actuardn representantes dos antroidos do Antroido Ribeirao de Chantada (Lugo),
Laza e Xinzo de Limia (Ourense).

Tarde, continuacion dos obradoiros da maiia de 16:00 a 19:00 e conferencias:

Festas Etnogréficas de Allariz. Teresa Devesa (Concelleria de Cultura), Pilar Gallego
(Pariticipacion cidadd), e Elena Rodriguez Bouzas (Técnica de Cultura).

Ritos de apropiacion dos lugares, Anxo Fernandez Ocampo (Universidade de Vigo).
Proxeccion dos videos O Besadoiro, A seitura e A sega da herba comentados por Olimpio
Liste Regueiro do Museo Etnografico de Liste e Fundancion Liste en Vigo.

Noite, de 20:30 a 22:30

Festival de miisica tradicional coa colahoracién da AGG
Cuarteto Tradicional Picuifia de Marin.

Os Terribles de Donas.

A Gaita de Sarandon.

Durante estas actuacions poderase asistir a un obradoiro de baile tradicional impartido por Gustavo Couto

e 4 queimada e degustacion dos augardentes destilados neses dias polo noso poteiro.
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PROGRAMA DA MOSTRA DE PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL GALEGO-PORTUGUES

DIiA DA TES
de 10:00 a 24:00
o DO ESPEC ILO

Maiia, obradoiros de 10:00 a 14:00:

Fertura e Corozas (ALesanoro ReeaL, Gastro de Garballedo, Lugo) | OLaria (Tomés Lépez, de Corbelle, Proendos, Sober,
Lugo) | Forxa (Ouiverio ALvarez, Queixoiro, A Fonsagrada, Lugo) | LuTHERIA (Germin Arias, Sarria, Lugo) | OUuRIVARIA
(Aruinoo, Oficina do Ouro, Sobradelo da Goma) | Poteiro (ManoLo oa Sara, Rosenoo 0 Figo e O Kike, Arbo. Pontevedra) |
0BRADOIRO DE INSTRUMENTOS MUSICAIS (EmiLio Lois, A Baiia, A Corufia) | OBrADOIRO DE REGUEIFAS COS regueifeiros
Suso & Antonio pe Xones (Ponteceso) | Tornerro (Our Xirarez, Gascandelo, Balcaide, Teo)

Durante todo o dia actuardn na mostra catro dos mellores gaiteiros tradicionais galegos e portugueses:

Jost MARENTEs (Santa Xuia, A Fonsagrada) | ManueL ViQueira (Ordes, A Gorufia) | JoAQuim PEREiRA “O
Carrico” (Quinta do Valongo, Mealhada, Portugal) | AnTonio Rigeiro “O Toni DAs GAITAs” (Porto, Portugal)

Tarde, continuacion dos obradoiros da maiia de 16:00 a 19:00 e conferencias:

i) O vello rasto e o acordeén. Eduardo Parada e Manuel Parada.
iLEN] Os instrumentos tradicionais galegos. Concerto didactico por Pablo Carpintero.
W PIEED] Actuacion comentada dos catro gaiteiros tradicionais no escenario.

Noite, de 20:30 a 24:00:

VI Mostra da Oralidade Galego-Portuguesa coa colaboracion da asociacion “Ponte ... nas
Ondas!” e da Asociacion de Gaiteiros Galegos.

PauLiTeiros DE SEnDIm (Terra de Miranda, Tras-os-Montes, Portugal) | CareTos pe Popence (Portugal)

Zts Pereiras de Vilaverde-Braga | Suso e AnToNIO DE XORNES (Ponteceso) | CHARANGA DE ULTREIA
PANDERETEIRAS E GAITEIROS de Pontecaldelas, Toutdn, A Ermida e Gargamala

Durante estas duas uUltimas actuaciéns Luis Prego impartird un obradoiro de baile tradicional
galego para que todas e todos poidamos bailar os nosos ritmos agarrados e soltos.

Durante este festival poderase asistir & queimada e degustacion dos augardentes
destilados neses dias polo noso poteiro.
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| DOMINGO 11 | DiA DOS ,s

de 10:00 a 21:30

Maia, obradoiros de 10:00 a 14:00:
OLARiA (Tomis Lorez, de Gorhelle, Proendos, Sober, Lugo) | Forxa (Ouiverio Avarez, Queixoiro, A Fonsagrada, Lugo)
LuTHERA (Germin Arias, Sarria, Lugo) | Ourivaria (Aruinoo, Oficina do Ouro, Sobradelo da Goma) | PoTeiro (ManoLo
oA Sara, Rosendo 0 Fico e O Kike, Arho. Pontevedra) | Repeiria (Beatriz MoLanes de Gangas e Josera Asa de Cambados) |
TornEeIro (0L XiraLnez, Gascandelo, Balcaide, Teo)

Tarde, continuacion dos obradoiros da maia, de 16:00 a 19:00, e conferencias:
Homes de Oficio. Concepto e proposta de inventario. Antonio Fidalgo Santamarifia
(Universidade de Vigo).
iIEHN] O que ti fas importa. Xavier Simén (Universidade de Vigo).

As comezard a queimada e degustacion dos augardentes destilados polo noso
poteiro.

Noite de 20:30 a 21:30.
Clausura da Mostra de Patrimonio Inmaterial Galego-Portugués
HIED] Actuacion do grupo Ruote.



dia hora

Entrevistas cos regueifeiros e cego cantor para explicar as artes destes oficios.

mércores

Presentacion da coleccion de pregos de cordel antigos de Alberto Bouzén (Cacheiras, Teo) e lectura de
coplas do antroido Ullan.
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Proxeccion de diferentes Alalas producidos pola TVG nos que participan portadoras do noso canto
tradicional: Maruxa das Gortellas, Concha de Luneda e Rosa de Moscoso.

Entrevista co poteiro para destapar os secretos desta profesion e co ferreiro, que nos explicara como facer
unha trompa tradicional da Fonsagrada, instrumento que tamén se oira tocar.

Proxeccion do documental de Xaquin Lourenzo 0 Garro producido polo Museo do Poho Galego.

proxeccion do DVD producido polo Museo Agricola de Vila do Conde, no que poderemos ollar xeitos
tradicionais de cria de gando, regadio etc.

Proxeccion do video Segadores de Xulio Nogueira cedido polo Arquivo Sonoro do Consello da Cultura
Galega.

Entrevistas co luthier German Arias, para ver como se aprende a facer unha zanfona e unha rede.

Proxeccion do documental do Antroido de Castro de Laza coa participacion e actuacion do gaiteiro Paco de
Escornahois.

Proxeccion do video Vellos costumes galegos. 0s cigarrdns, 1977. Miguel Gato, cedido polo Arquivo Sonoro
do Consello da Cultura Galega.

Proxeccion dos programas Alald dedicados ds Maios de Vilafranca e a José "0 jaitas”, gaiteiro de Alddn.

Entrevistas cos catro gaiteiros tradicionais galegos e portugueses nas que se afondara na vida destas
personaxes. Entrevista co coroceiro Alejandro Regal e os regueifeiros Suso e Antonio de Xornes.

Proxeccion do filme Ainda hd Pastores? De Jorge Pelicano.

Proxeccion do Alald dedicados a Francisco Villarino, gaiteiro de Escornahois e ao acordeonista de Pazos de
Merexo.

Entrevistas co oleiro, ourive e coas redeiras, apoiada con presentacion de diapositivas para explicar estes
oficios.

domingo

Proxeccion do documental sobre os afiadores 0s Andolios sohre a chaira.

11

Proxeccion de documentais sobre os carboeiros e 0s zoqueiros do Museo Etnografico de A Capela (A Capela,
A Corufia).

Proxeccion do Alald sobre a familia Seivane, mostra da perfecta viabilidade e adaptacidn dun oficio
tradicional galego no mundo actual.
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EXPOSICIONS PERMANENTES

Esta mostra pretende achegar formas, materias e sensaciéns do noso patrimonio atodos e todas, de ai que parte

dos elementos expostos poidan ser manipulados polo publico, que, por exemplo, poderéa experimentar diversos
instrumentos musicais ou mesmo andar en zocas ou en zocos.

A Cabana da Palabras, a caseta dedicada as
practicas e expresions orais, proponlle ao publico un
rozamento continuo coas palabras mais enérxicas que
nos arrodean.

Exposicion e degustacion de produtos
ecoloxicos galegos. Consello Regulador da
Agricultura Ecoléxica en Galicia (CRAEGA). Monforte
de Lemos, Lugo.

Exposicion de informacion sobre as razas
autactonas galegas en perigo de extincion.
Centro de Recursos Zooxenéticos de Galicia. Fontefiz,
Ourense.

De 14:00 a 17:30, exposicion de fotografias de
Fernando Garcia Fernandez sobre as festas
tradicionais galegas.

Ferramentas agrarias cedidas polo Museo
Liste de Oseira: unharomana para pesar 1500 Kg, un
rodicio enteiramente feito en madeira ou ainda todas
as ferramentas para o traballo do lifio.

Traxes tradicionais galegos de garda e de
cotio do século XVIII-XIX, cedidos polo
Obradoirode Cultura Tradicional ULTREIA de Santiago
de Compostela. Ademais poderanse ver corozas e
unha coleccion de zocos e zocas.

Instrumentos musicais tradicionais. Pezas
galegas e portugueses cedidas por Pablo Carpintero
entre as que compre destacar seis gaitas de fol antigas
galegas e portuguesas ademais de numerosos
instrumentos musicais. Pofieranse a disposicion do
publico varias pezas.

Ferramentas dos oficios de capador, afiador
e ebanista. Poderan ver como evolucionou a
ferramenta basica do afiador dende a clédsicarodaataa
bicicleta con moa. Pezas cedidas por Florencio
Arboiro.

Exposicion de xoguetes tradicionais.
Asociacion Brinquedia.

Dorna Meca. Unha embarcacion tradicional cedida
pola Asociaciéon de amigos da Dorna Meca.

Traxes de antroido. Poderanse ver Pantallas de
Xinzo de Limia, Volantes e Peliqueiros da Ribeira
Sacra Lucense e Peliqueiros de Laza.

Exposicion de plantas medicinais. Cedidas e
explicadas polo Padre Fontes.

Exposicion de pezas de farmacias antigas de

Pontevedra. Cedidas por Eduardo Esteban

Meruéndano.
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GColahoradores da Mostra
de Patrimonio Inmaterial Galego-Portugués:

Alberto Bouzon

Antroido Ribeirao de Chantada

Arquivo Sonoro de Galiza

Asociacion Brinquedia

Asociacion de Amigos da Dorna Meca
Asociacion do Antroido de Xinzo

Carlos Vazquez

Centro de Recursos Zooxenéticos de Galicia
Centro Cultural Popular de Xaquin Lorenzo
Concello de Vilarifio de Conso

Concello de Viana do Bolo

Goncello de Allariz

Consello Regulador da Agricultura Ecoldxica en Galicia (CGRAEGA)
Eduardo Esteban Meruéndano

Federacion Galega da Gultura Maritima e Fluvial
Félix e Castor Castro Vicente

Museo Liste

Museo Etnogréfico da Capela

Museo do Poho Galego

Museo Agricola de Vila do Conde

Manuel Atanes

VG

TV UWVigo

Queremos expresar tamén a nosa gratitude a todas as persoas que, dun xeito ou
doutro, se implicaron e implican neste proxecto, en particular a todos e todas as
persoas participantes na elaboracién do Plan Estratéxico do Patrimonio Cultural
Inmaterial de Galiza.



